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HYPER-STRIKE™ 
STaRTER PacK

PacK PaRa PRIncIPIanTES
TRouSSE dE démaRRagE

gRundauSSTaTTung
STaRTPaKKET

confEzIonE PER InIzIaRE
conjunTo dE aRRanquE

Collect, Mix, Match & Customize! • ¡Colecciona, combina, une y personaliza! •  Collectionne, interchange,  
assemble et personnalise ! • Große Auswahl zum Sammeln und  Gestalten! • Verzamelen, mengen, vergelijken  
en aanpassen! • Colleziona, Mischia, combina e personalizza • Colecciona, mistura, combina e personaliza! 
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●EN   Please read these instructions carefully before fi rst use and keep them for future reference. / ●ES   Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para referencia futura. / ●FR   Il est recommandé de lire attentivement 
ce feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future. / ●DE   Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / ●NL   Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een 
later tijdstip. / ●IT   Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / ●PT   Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência.  www.battlestrikers.com

© 2010, MEGA Brands International. ® & ™ MEGA Brands Inc. & MEGA Brands International ●EN   This toy conforms to: ASTM 
F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary. ●ES   Este juguete es 
de conformidad con: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores 
pueden variar. ●FR   Ce jouet est conforme aux: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 
71. Les articles et les couleurs peuvent varier. ●DE   Dieses Spielzeug stimmt mit: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous 
Products Act, CEN Standards E.N. 71 überein. Produkte und Farben können unterschiedlich sein. ●NL   Dit speelgoed voldoet aan: 
ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. In producten en kleuren kan variatie optreden. 
●IT   IQuesto giocattolo è conforme a: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti 
e colori possono variare. ●PT   Este brinquedo conforma-se ao: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN 
Standards E.N. 71. Produtos e cores podem variar. Printed in China  AD298981
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Additional purchases required to collect all elements shown. • Para coleccionar todos los elementos mostrados se precisa realizar unas compras adicionales. • Des achats additionnels sont nécessaires afi n d’obtenir tous les articles de la collection illustrés. • 
Um alle dargestellten Elemente zu sammeln sind zusätzliche Käufe erforderlich • Verdere aankopen zijn nodig om alle afgebeelde artikelen te verzamelen. • Acquisti supplementari necessari per collezionare tutti gli elementi  illustrati. • Compras adicionais são 
necessárias para coleccionar todos os elementos exibidos.

• Spin and/or release tops from launchers in a 
vertical, upright position only. • Haz girar y/o 
libera las peonzas desde el lanzador únicamente 
en posición vertical y recta. • Faites tourner et/
ou lancez les toupies des déclencheurs en posi-
tion verticale seulement. • Der Kreisel darf nur 
in aufrechter, senkrechter Position mittels des 
Kreiselstarters gestartet oder gedreht werden. 
• Draai en/of lanceer de tollen alleen verticaal 
met de top naar boven uit de lanceerders. • Fai 
ruotare e/o lancia le trottole dai lanciatori solo 
mentre in posizione verticale, eretta. • Soltar 
os piões e/ou fazê-los girar com os lançadores 
apenas em posição vertical e direita.
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You control the battle! • ¡Tú tienes el poder! • Tu contrôles la bataille! •  du kontrollierst das Spiel! • 

jij controleert het gevecht! • Tu controlli la battaglia! • Tu controlas a batalha!jij controleert het gevecht! jij controleert het gevecht! Tu controlli la battaglia! Tu controlli la battaglia! 
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Metal XSTM - Mecha FXTM 
Striker components are not 
compatible with Series 1 com-
ponents • Los componentes 
del Striker Metal XSTM - Mecha 
FXTM  no son compatibles con 
los componentes de la serie 1 
• Les  composantes du Striker 
Metal XSTM - Mecha FXTM ne 
sont pas compatibles avec 
les composantes du Striker 
de série 1 • Metal XS TM-Kom-
ponenten - Mecha FXTM sind 
nicht mit Komponenten der 
Serie 1 kompatibel • Metal 
XSTM - Mecha FXTM Striker 
onderdelen zijn niet compati-
bel met Series 1 onderdelen 
• I componenti degli Striker 
Metal XSTM - Mecha FXTM non 
sono compatibili con i compo-
nenti degli Striker della Serie 
1 • Os componentes do Metal 
XSTM - Mecha FXTM Striker são 
compatíveis com os compo-
nentes da série 1

Collect them all!
¡Coleccionalas todas!

Collectionne-les toutes !
Sammle alle!

Verzamel ze allemaal!
Collezionali tutti!
Coleccione todo!

 Keep away from magnetically sensitive equipment
 Mantener alejado de equipos sensibles a los campos magnéticos.
 Tenir loin des objets magnétiquement sensibles.
 In sicherer Entfernung von magnetisch empfi ndlichen Gegenständen halten.
 Houdt op een afstand van magnetisch-gevoelige voorwerpen.
 Hold  væk fra magnetisk følsomt udstyr.
 
 Ei pidä käyttää magneetille herkkien esineiden läheisyydessä.
 Tenere lontano da oggetti sensibili magneticamente.
 Hold unna magnetisk følsomt utstyr.
 Mantenha distância de equipamentos magneticamente sensíveis.
 Håll undan  från artiklar som  är känsliga för magnetiska fält.
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mEcanISmo dE BLoquEo / dISPoSITIf dE VERRouILLagE / VERRIEgELung / VERgREndELmEcHa-
nISmE / mEccanISmo dI BLocco / mEcanISmo dE TRaVamEnTo
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BooSTER / PRoPuLSoR / PRoPuLSEuR

WEaPon PRofILE / PERfIL dEL aRma / PRofIL d’aRmEmEnT / 
WaffEnPRofIL /  WaPEnPRofIEL / PRofILo aRma / PERfIL da aRma

nÚcLEo magnéTIco / noYau magnéTIquE / magnETKERn / 
magnETIScHE KERn  / nucLEo magnETIco / nÚcLEo magnéTIco
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B•SLYTM C

am42213aER

LocKIng mEcHanISm D

T.FURYTM E TIPS / PIEzaS / EmBouTS / aufSÄTzE / dEEL / PunTE / PonTaS

ATKTM DEFTM RECTM SYNTM HYBTM PINTM

T.MAG TMT.CTRLTM T.STAMTMT.CTRL+TM T.ORBTM T.BALTM T.ATK+TM T.SHRPTM T.ARCTM T.FLEXTM

B•CTRLTM B•STAMTM B•BALTM B•SLYTM B•RIMTM B•FANTM

T.STAM+TM

B•ROCKTM

T.FURYTM

aS2989809

Launch!  
¡Lanza!
Lance!  
Starten!  
Lanceren!
Lancia!  
Lança!

control!
¡controla!
contrôle! 
Steuern! 
Besturen!
controlla! 
controla!
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